ORIGINALNI (PUVODNI) NAVOD K OBSLUZE
Travni sekacka s elektrickym motorem

Model: REM 3210

Vyrobce:

GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji&in, Ceska republika
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Specifikace vyrobku

Travni sekacka s elektrickym motorem REM 3210
Jmenovity vykon 1000 W
Sitka zabéru 32 cm

Vyska seceni

25/45/65 mm

Objem kos$e na travu

271

Podvozek Polypropylen
Pramér kol 140/140 mm
Hmotnost Netto 7,5 kg
Trida ochrany IPX4
Hladina akustického tlaku LpA 84 dB (A)
Hladina akustického vykonu LwA 96 dB (A)
Hodnota vibraci 10,0 m/s”

VAROVANI!

Prectéte si tyto pokyny peclivé pfed obsluhou vasi sekacky travy. Nezapomernite se dobfe obeznamit s
ovladaci a fadné zatizeni obsluhujte. DodrZzovani uvedenych pokynt mlZe omezit riziko zplGsobeni
pozaru, urazu elektrickym proudem a zranéni.

Uschovejte tyto pokyny pro budouci pouziti

Neni-li tato sekacka pouzivana spravné, mize byt nebezpeéna! Tato sekacka muize zplsobit
vazné zranéni obsluze i ostatnim osobam, a proto musi byt dodrzovany uvedené vystrahy a
bezpe¢nostni pokyny, aby byla zajiSténa pfiméfena bezpecnost a ucinnost pii praci s touto
sekackou. Obsluha sekacky odpovida za dodrzovani vystrah a bezpecnostnich pokynt
uvedenych v tomto navodu a nachazejicich se na sekaéce. Nikdy nepouzivejte tuto sekacku,
nejsou-li spravné nasazeny ochranné kryty nebo kos na travu.

Proskoleni
a) Peclivé si prectéte tyto pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzitim zafizeni.
b) Nikdy nedovolte pouzivat sekacku détem nebo osobam, které nejsou seznameny s témito pokyny.
Minimalni vék pro obsluhu sekacky mohou upravovat mistni pfedpisy.
¢) Nikdy neprovadéjte seCeni, nachazi-li se v blizkosti osoby, a to zejména déti nebo domaci zvirata.
d) Pamatujte si, ze obsluha nebo uzivatel stroje odpovida za nehody nebo rizika, ktera hrozi dalSim

osobam nebo jejich majetku.
Priprava

a) Pri se€eni vzdy pouzivejte pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Nepracujte se strojem, pokud jste bosi
nebo mate oteviené sandaly.

b) Dukladné zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat, a odstrarite vSechny predméty, které
mohou byt strojem odhozeny.

c) VAROVANI: Pred pouzitim vzdy vizualng zkontrolujte, zda nedo$lo k pogkozeni nebo k

nadmérnému opotfebovani noz, montaznich Sroubl noz( a sestavy Zaciho Ustroji.
Opotfebované nebo poskozené noze a Srouby vyménujte v sadach, aby byla zajiSténa
vyvazenost.

A\

Obsluha
a) Nepouzivejte motor v uzavieném prostoru, kde se mize hromadit nebezpecny oxid uhelnaty.
b) Provadéjte se€eni pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umeélém osvétleni.
c) Je-lito mozné, nepracujte se strojem ve vihké trave.
d) Na svahu vzdy udrzujte Fadny postoj.
e) Chodte, nikdy nebéhejte.

f)  Pracujete-li se sekackou s koleCky na svahu, vzdy provadéjte seceni po vrstevnici, nikdy nejezdéte
nahoru a dold.

Pfi zméné sméru na svahu davejte velky pozor.

Neprovadéjte praci na pfiliS strmém svahu.

i)  Pfi couvani nebo pfi pfitahovani sekacky smérem k sobé budte velmi opatrni.

j)  Zastavte noze sekacky, musi-li byt sekacka naklopena pfi prepravé pfes jiné nez travnaté plochy a




9)
h)

pfi pfepravé sekacky na misto se€eni nebo z mista seceni.
Nikdy nepracujte se sekackou s vadnymi kryty nebo bez Fadné nasazenych bezpec€nostnich
zafizeni, naptiklad odchylovaét nebo sbérnych kosu.
Opatrné nastartujte motor podle uvedenych pokyn( a udrZujte nohy v bezpeéné vzdalenosti od noze
(nozu).
Nenaklanéjte sekacku pfi startovani motoru mimo pfipady, kdy musi byt pfi startovani naklonéna. V
takovém pfipadé sekacku nenaklanéjte vice nez je nezbytné nutné a naklorite ¢ast sekacky, ktera je
dale od obsluhy.
Nevkladejte ruce nebo nohy do blizkosti nebo pod rotujici ¢asti. VZdy stljte v bezpeéné vzdalenosti
od otvoru pro odvod posecené travy.
Nikdy nezvedejte nebo nepfenasejte sekacku, je-li v chodu motor.
PFed odstrariovanim necistot a blokujici posecené travy vzdy zastavte motor.
Pfed kontrolou, &isténim nebo provadénim prace na sekacce
po narazu do ciziho pfedmétu. Pfed opétovnym nastartovanim a pouzitim sekacky zkontrolujte, zda
nedoslo k poSkozeni sekacky a provedte pfipadné opravy.
Dochazi-li k nadmérnym vibracim sekacky (provedte ihned kontrolu).
Zastavte motor
pfi kazdém opusténi zafizeni. i

Udrzba a ulozeni
Udrzujte vSechny matice, Srouby a Cepy fadné utazeny, abyste zajistili bezpeény provozni stav
zafizeni.
Pravidelné kontrolujte sbérny ko$, zda neni opotfebovan nebo poskozen.
Z bezpecnostnich davodl provadejte vyménu opotfebovanych nebo poskozenych dila.
Pred uskladnénim ocistéte zafizeni dikladné od travy.

Bezpecénostni vystrahy pro sekacku:
Nepouzivejte tento stroj, je-li poSkozen nebo opotifebovan jeho napajeci kabel.
Nepfipojujte poskozeny kabel, tento muze zpUsobit kontakt s dily pod napétim.
Pouzivejte pouze prodluZzovaci kabel uréeny k venkovnimu pouziti (odolny vaéi vihkosti).
Nedotykejte se nozl, dokud nebude stroj odpojen od sité a dokud se noZe zcela nezastavi.
Udrzujte prodluzovaci kabely v bezpeéné vzdalenosti od nozl. Noze mohou poskodit kabely, ¢imz
muze dojit ke kontaktu s ¢astmi pod proudem.
Odpojte sekacku od sité (odpojte zastréku napajeciho kabelu od sitové zasuvky)
kdykoliv nechate sekacku bez dozoru,
pfed vycisténim pfi ucpani,
pred kontrolou, €isténim nebo provadénim prace na zafizeni,
po narazu do ciziho pfedmétu,
kdykoli se objevi nadmérné vibrace sekacky.
Peclivé si prectéte pokyny tykajici se bezpecné obsluhy tohoto stroje.
Doporuceni

PFipojujte stroj pouze k napajecimu okruhu, ktery je chranén proudovym chrani¢em (RCD) s hodnotou
vypinaciho proudu maximalné 30 mA.

i)
)

K)

Je-li napdjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen specialnim kabelem nebo kabelem, ktery doda
vyrobce nebo autorizovany servis.

Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrat.

URCENE POUZITI

SEKACKA NA TRAVU JE URCENA POUZE PRO POUZITi V SOUKROMYCH ZAHRADACH.
Sekacky na travu pro pouziti v soukromych zahradach jsou sekacky, jejichz provoz béhem roku obvykle
nepfesahne 50 provoznich hodin a které jsou pouZivany zejména pro pédi o TRAVNIKY NEBO
TRAVNATE PLOCHY, které ale nejsou ve vetejnych parcich nebo na sportovistich a sekacky nejsou dale
ureny pro pouziti v zemédélstvi nebo lesnictvi.

Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu pro obsluhu, ktery je dodavan vyrobcem, je zakladnim



predpokladem pro spravné pouzivani sekacky na travu. Navod k obsluze obsahuje pokyny pro servis a
udrzbu spole¢né s pokyny pro pouziti.

Dulezité

Sekacka na travu nesmi byt pouzita k ofezavani kfovin, Zivych plotl a kefd, pro fezani nebo zkracovani
popinavych rostlin nebo travnik na stfe$nich zahradach nebo balkénech nebo pro &isténi chodnikll a
nesmi byt pouzivana jako zkracovaci pila pro Upravu stromi nebo Zivych plotd.

Dale nesmi byt sekacka pouzivana jako kultivator nebo naradi pro srovnavani nerovnych ploch na
zahradé, napfiklad krtinct.

SYMBOLY

2 Pfed pouzitim tohoto stroje si prec¢téte uzivatelskou pfirucku.

l

Zabranite pfistupu pfihlizejicich.

Davejte pozor na ostré noze. Noze pokracuji v otaceni jesté chvili po zastaveni motoru. Pfed
\“ provadénim uadrzby nebo pfi poSkozeni napajeciho kabelu odpojte zastrcku napajeciho
o'.«!‘ kabelu od sitové zasuvky.

& Udrzujte napajeci kabel v bezpeéné vzdalenosti od nozu.

SN\ N0z pokracuje v otaceni jesté chvili po zastaveni motoru. Pfed manipulaci s komponenty
{ ® A stroje pockejte, dokud se vSechny pohybujici se dily zcela nezastavi.
>

STOP

® Neprovadéjte sedeni v dedti a nenechavejte sekadku na desti.



1 Spoustéci paka

2 Bezpecnostni tlacitko

3 Horni rukojet

4 Pfichytka kabelu

5 Upinaci Sroub

6 Spodni rukojet

7 Travni ko$

8 Ochranny kryt

9 Kolec¢ko

10 Kryt




Montaz
Tento navod poskytuje informace pro spravné sestaveni a bezpe€nou obsluhu vaseho stroje. Je dulezité,
abyste si tyto pokyny peclivé pfeletli. Po kompletnim sestaveni je hmotnost sestaveného stroje zhruba
10 kg. Je-li to nutné, pozadejte o vyjmuti stroje z pfepravniho obalu dal$i osobu. Pfi pfenaseni sekacky
na travnik davejte pozor, protoZe jsou noZze sekacky ostré.
Dodavané polozky
Opatrné vyjméte stroj z pfepravniho obalu a zkontrolujte, zda jsou dodany vSechny nasledujici

polozky:
Sekacka na travu se sestavou rukojeti

* 2 spodni rukojeti

* 2 Srouby

* 2 upinaci Srouby

* 2 Srouby

* 2 koSe na travu

* jazyk ko$e na travu

* 1 pfichytka kabelu

* horni rukojet

Schazi-li nékteré ¢asti nebo jsou-li poskozeny, kontaktujte prodejce, u kterého jste stroj zakoupil.

Sestaveni spinaci skfinky
1. Pred pouzitim sekacky musite umistit spinaci skfifiku na rukojet jako na uvedeném obrazku.

2. Srovnejte drazku spinaci skfifiky s vodici liStou a nasunite spinaci skfifkku smérem k zadni rukojeti.

2.A 2.B

B N
, s

3. Nastavte pouze pfichytky na spinaci skfifice do polohy pro zajisténi spinaci skfifiky na rukojeti a

soucasné srovnejte montazni indikacni rysku (3.B) a spinaci skfirfika je sestavena.

ﬁA 3.8

pfichytky 3.C

4. Po pfipevnéni posurite spinaci skfifiku v opaéném sméru, abyste zkontrolovali, zda je spinaci skfifika

fadné usazena ve své poloze nebo ne.



1 A) Montaz

Dilezité! Nez zacnete stroj sestavovat, ujistéte se, Ze dodané pfislusenstvi je kompletni a neposkozené.

1) Zasurite spodni rukojeti 1 do otvor( v Zacim Ustroji a zajistéte je pomoci Sroubl(A1)

2) Pfipevnéte prichytku pro kabel 4 k horni rukojeti 2(A2)
3) Pfipevnéte horni rukojet’ 2 se Srouby a upinacim Sroubem 3k spodnim rukojetim 1(A3)
4) Horni rukojet 2 je vy$kové nastavitelna. Rukojeti mohou byt pfipevnény v poZadované poloze 1
nebo 11 (A4)
Poznamka: Ujistéte se, zda jsou pfichytky kabelu 12 pouZity pro pfipevnéni kabelu k rukojeti.
PFipevnéte kabel k pfichytce kabelu 4 a ujistéte se, zda mate k dispozici dostate¢nou délku pro prihyb
kabelu (ne u modell pro Velkou Britanii).
PFi sklapéni a vyklapéni hornich rukojeti se ujistéte, zda nedochazi k zachyceni kabell. Neupust'te

rukojeti.



B) Sestaveni kose na travu

1) Pfipevnéte ke kosi na travu pfidavnou rukojet (B1).

2) Nastavte obé Casti koSe na travu do kolmé polohy (90°) a spojte prvni dvé pfichytky (B2).

3)  Pfi nasazovani horniho krytu koSe na travu za¢néte od zadni &asti koSe a pfi nasazovani
srovnejte prichytky. Ujistéte se, zda jsou fadné usazeny vSechny pfichytky (B3).

4)  Zasunte jazyk koSe na travu do drazek ve spodni Casti koSe tak, aby doslo k jeho usazeni v
pozadované polohy (B4).

5) Nasadte zcela sestaveny ko$ na travu na sekacku (B5)

a) Zvednéte ochranny kryt 7 (B5-a)
b) Ujistéte se, zda je misto pro odvod posecené travy Cisté.



c) Nasadte zcela sestaveny koS na travu 9 na polohovaci body nachazejici se na zadni &asti
zaciho ustroji, jako na uvedeném obrazku (B5-b)

d) Nasadte bezpec¢nostni pfichytku na horni ¢ast koSe na travu. Zkontrolujte, zda muaze byt ko$
na travu snadno nasazen.
Poznamka: Sekacka muze byt pouZita i bez nasazeného koSe na travu s ochrannym krytem 7

nastavenym v dolni poloze.

C) Nastaveni vysky seéeni
Varovani: Pfed nastavenim vysky seceni uvolnéte spoustéci paku 10 a pockejte, pokud se nezastavi

motor. NozZe pokracuji v otaceni jesté nékolik sekund po zastaveni motoru. Rotujici niz maze zpUsobit

zranéni.

Vyska se€eni se nastavuje zdvizenim nebo spusténim pfednich a zadnich kole¢ek (C1 a C2 a C3).

Tato sekaCka ma k dispozici tfi vySky sec€eni.

POZNAMKA

Pro vétSinu travnikud je doporucena stfedni vyska seceni.

Budete-li provadét se€eni travniku na pfili§ malou vysku, travnik bude poSkozen a sbér posecené travy

bude nedostate¢ny.



VYSKA SECENI

POLOHA KOLECEK

Nizka

Predni kola 25 mm, zadni kola 25 mm

Nizka az stredni

Predni kola 25 mm, zadni kola 45 mm

Stredni

Predni kola 45 mm, zadni kola 45 mm

Stfedni az vysoka

Predni kola 45 mm, zadni kola 65 mm

Vysoka

Predni kola 65 mm, zadni kola 65 mm

D) Startovani a zastaveni
A Pfed opétovnym spusténim sekacky se
ujistéte, zda se niz sekacky neotaci.

Neprovadéjte rychlé zapinani a vypinani.

Startovani:

1) Stisknéte a drzte bezpecnostni tlacitko 2. Pritisknéte

spoustéci paku 10 smérem k rukojeti (D)

2) Uvolnéte bezpeénostni tlacitko 8
Zastaveni:

Uvolnéte spoustéci paku 10.

E) Secéeni

Z ddvodu usnadnéni se€eni maze byt nejlepsim FeSenim zahdjeni prace v misté, které je v blizkosti

napajeciho zdroje a potom se pfi praci vzdalujte od napajeciho zdroje. Provadéjte seceni travniku v

kolmém sméru vzhledem k poloze napajeciho zdroje a umistéte napajeci kabel na plochu, ktera je jiz

posecena (E).

Varovani: PFi seceni dbejte na to,

A aby motor nepracoval v naro¢nych
podminkach. Pracuje-li  motor v

naro¢nych podminkach, otacky motoru klesaji a

\ budete slySet zménu zvuku motoru. Dojde-li k

takové situaci, preruste se€eni, uvolnéte spoustéci
paku a zvétSete vySku secCeni. Nebudete-li
dodrZzovat tento pokyn, mize dojit k poskozeni
sekacky.

POZNAMKA: Motor je chranén bezpeénostnim
vypinanim, které je aktivovano v situaci, kdy dojde k
zablokovani noze nebo k pretizeni motoru. Dojde-li

k této situaci, zastavte sekacku a odpojte zastr¢ku

napajeciho kabelu od sitové zasuvky. Funkce

bezpecnostniho vypinani bude obnovena pouze v pfipadé, je-li uvolnéna spoustéci paka 10. Pred

pokracovanim v praci odstrante vSechny problémy a pockejte nékolik minut, dokud nedojde k obnoveni

funkce bezpecénostniho vypinani. Béhem této doby nepouzivejte spoustéci paku 10, protoze by doslo k



prodlouzeni doby nutné pro obnoveni vySe uvedené funkce. Bude-li znovu dochazet k vypinani sekacky,

zvyste vySku se€eni, aby dochazelo k mensimu zatiZzeni motoru.

F) Udrzba
Varovani: Pfed sejmutim koSe na travu zastavte sekac¢ku a odpojte zastrcku napajeciho
kabelu od sit'ové zasuvky.

Poznamka: Z ddvodu zajisténi dlouhodobého a spolehlivého provozu pravidelné provadéjte
nasledujici udrzbu.
Kontrolujte b&Zné zavady, jako jsou uvolnéné nebo poskozené noZe, uvolnéné spojky a opotfebované
nebo poskozené komponenty sekacky.
Kontrolujte, zda nedoS$lo k poSkozeni krytd a ochrannych prvkd a zda jsou spravné upevnény na
sekacce.
Provadéjte nezbytnou udrzbu a opravy pfed obsluhou sekacky.
Dojde-li navzdory provadéni pravidelné udrzby k poruse sekacky, kontaktujte prosim nas zakaznicky

servis. Opravy by mély byt provadény v autorizovanych servisech Atco-Qualcast.

Varovani: Pfi vyméné noze sekacky se obracejte na autorizovany servis.

Varovani: Nikdy neprovadéjte montazni prace nebo sefizeni, je-li sekacka pfipojena k
napajecimu zdroji. Vzdy se ujistéte, zda je spoustéci tlacitko v poloze vypnuto a zda je

zastrcka napajeciho kabelu odpojena od sitové zasuvky.

Ulozeni

Pomoci mékkého kartae a hadry ocistéte kompletné& povrch sekacky. NepouZzivejte vodu, rozpoustédla
nebo lestidla. Odstrante vSechny zbytky travy a nedistot, zejména z vétracich drazek.
Otocéte sekacku na bok a odcistéte pracovni prostor noze. Jsou-li v pracovnim prostoru noze
nahromadény zbytky travy, odstrarite je pomoci dfevéného nebo plastového nastroje.
UloZte stroj na suchém misté. Nepokladejte na povrch stroje jiné predméty.
Uvolnéte upinaci Sroub 3 a sklopte horni rukojeti 2.
PFi manipulaci s horni rukojeti dbejte na to, aby nedoslo k zaseknuti nebo zamotani kabell. Zabrarite
padu rukojeti.

Vyhledavani zavad
Nasledujici tabulka poskytuje informace a popisuje postupy, které mizete provadét, neni-li funkce
vaseho stroje spravna. Nepomduze-li vam tato tabulka odstranit zjiSténou zavadu, kontaktujte prosim
autorizovany servis.
Varovani: Pred odstranovanim zavady vypnéte motor a odpojte zastréku napajeciho kabelu od

sitové zasuvky.

Zavada Mozna pri¢ina Odstranéni zavady
Napajeni je vypnuto Zapnéte sekacku
Poskozena sitova zasuvka Pouzijte jinou sitovou zasuvku
Motor nelze

) Poskozeny prodluzovaci kabel | Zkontrolujte kabel a je-li to nutné,
spustit y L ) o
Poskozena/prepalena pojistka | provedte jeho vyménu

Sekatka se pohybuje ve | Vymérite pojistku




vysoké trave
Je aktivovana ochrana motoru
Aktivace bezpe€nostniho

vypinani

ZvétSete vySku seCeni a naklonte
sekacku

Nechejte sekacku vychladnout a zvétSete
vysku seceni
Nechejte  sekacku nékolik  minut
vychladnout a zvétSete vySku se€eni

V této situaci nepouzivejte spoustéci paku

1, protoze by doSlo k prodlouzeni doby

Stroj pracuje

pferuSované

Poskozeny prodluzovaci kabel
Vnitfni elektroinstalace stroje
poskozena

Je aktivovana ochrana motoru
Aktivace bezpecnostniho

vypinani

nutné pro obnoveni funkce
bezpecénostniho vypinani
Zkontrolujte kabel a je-li to nutné,

provedte jeho vyménu

Kontaktujte autorizovany servis

Nechejte sekacku vychladnout a zvétSete
vysku se€eni Nechejte sekatku nékolik
minut vychladnout a zvétSete vySku
seceni

V této situaci nepouzivejte spoustéci paku
1, protoze by doSlo k prodlouzeni doby
obnoveni funkce

nutné pro

bezpecénostniho vypinani

Stroj ztraci
vykon a dochazi

k pfetézovani

PFilis nizka vySka seceni
Tupy nGz

Spodni ¢ast stroje je znacné
zanesena

N0z je namontovan obracené

ZvétSete vysSku seceni (viz ¢ast Nastaveni
vysky seceni)

Vymeérite nGz

(viz gast Udrzba noze)

Ocistéte stroj

(viz ¢ast Po ukonceni seceni / Ulozeni)
Provedte spravnou montaz noze

(viz gast Udrzba noze)

NGz se Zablokovany n0z Uvolnéna | Odstrarite blokujici material Utdhnéte
neotaci matice/Sroub noze matici/Sroub noze
Nadmérné Uvolnéna matice/Sroub noze

vibrace/hluénost

Poskozeny naz

Utahnéte matici/Sroub noze Vymeérite nGz

Spravna likvidace tohoto vyrobku

Toto oznaceni znamena, zZe na uzemi EU by tento vyrobek nemél byt likvidovan s jinymi

domacimi odpady. Aby bylo zabranéno moznému poskozeni zivotniho prostfedi nebo

ohrozeni lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadd, provadéjte odpovédnou

recyklaci, aby bylo podpofeno opétovné vyuziti materidlovych zdroju. Chcete-li

nepouzivané zafizeni zlikvidovat, vyuzijte prosim sbérné dvory nebo se obratte na

prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Na téchto mistech zajisti provedeni

ekologicky nezavadné likvidace.




Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provadi pouze v autorizovaném servisnim stfedisku a je provadéna na naklady zakaznika.

Datum Datum pfisti
servisni servisni Razitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zaruc¢nich opravach
Datum prijeti OD;::\:; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.




Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, ze zbozi bude zpUsobilé k pouziti pro obvykly tcel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésicti od jeho prevzeti kupujicim.
Na zbozi zn. Cub Cadet je poskytovéna prodlouzend zaruka 5 let a na zboZzi zn. GTM Professional 4 roky ode dne prevzeti zbozi kupujicim. Zavazek prodavaji-
ciho z prodlouzené zéruky je dan pouze v pfipadé, ze kupujici predlozi zbozi kazdy rok k pravidelné servisni prohlidce u autorizovaného servisu. Naklady
spojené se servisni prohlidkou hradi kupujici. Na prodlouzenou zaruku, ktera je poskytovana nad ramec zakladni zaru¢ni lhty, se nevztahuje 30ti denni Ih(ita
pro vyfizeni reklamace. Na motory Briggs Stratton, Honda, Kawasaki a Kohler plati zéru¢ni doba dle zéruénich podminek Briggs Stratton, Honda, Kawasaki
a Kohler. Béh zaru¢ni Ihiity pocind bézet dnem prevzeti zbozi vyzna¢eném na tomto zaruénim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré dily a sou¢asti, podIéhajici pfi uzivani pfirozenému opotiebeni nebo u nichz v disledku obvyklého uzivani dochazi ke zméné
nebo zéniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli prevodovek, klinové femeny, kladky, loZiska,
pojezdovd kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory, strunové hlavy, jejich soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory,
uhliky elektromotord, akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtry, brzdova oblozeni
Zaruka se nevztahuje na opotiebeni zplisobené obvyklym uzivanim zbozi a déle na vady zplsobené jeho nespravnym a neodbornym uzivanim
a zachazenim.. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montéz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, preprava, idrzba) se povazuje pfipad, kdy
nebyl brén zfetel na navod k obsluze, obecné zavazné predpisy pro préci se zbozim a obecné znama a uznédvana pravidla pro zachazeni s obdobnymi
predméty pii respektovani zésad bézné péce a obvyklé opatrnosti a déle pouziti paliva, oleje a dalsich obdobnych substanci, které vyrobce ¢i prodavajici
nedoporucili.
Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad ramec doporu¢ované tdrzby nebo provedeni takové opravy, piipady kdy
doslo k pouziti neptivodniho nahradniho dilu, nebo byla provedena zména na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a pii vadach zplsobenych nedostated-
nym zajisténim zbozi pfi prepravé a uskladnéni zbozi.

Zéruka se nevztahuje na vady zboZi, jednotlivych dilt nebo soucasti, které byly zptisobeny vnéjsi udélosti - napfiklad vnéjsim vlivem mechanickym,
chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v dasledku vyssi moci, havérie a zavinéni treti
osoby.

Jednotliva prava, ktera muze kupujici uplatnit v pfipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust. § 2169 a nasl. zdk.¢. 89/2012.

Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:

O tom, zda se jednd o zéruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stiedisko, které ma s GARLAND distributor, s.r.o. uzavienou servisni smlouvu. Pfi
zZjisténi zavady je kupuijici povinen ihned zbozi uvést mimo provoz a vhodnym zplisobem zabezpeit proti dalsimu poskozeni. Bez odkladu kontaktovat
prodejce, u kterého stroj zakoupil, a domluvit se s nim na dalsim postupu vyfizeni reklamace.

Pfi uplatiovani prav ze zaruky kupujici predlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tdaje jako zarucni list (alespor znacku, model a seriové ¢islo stroje), nebo
tento zaru¢ni list opatfeny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupujici vzdy ovéfi, zda souhlasi oznaceni a ¢islo zbozi s udaji na zaru¢nim listé. U zbozi
zakoupeného v obchodnich fetézcich doporuc¢ujeme nechat si vyplnit a potvrdit zaruéni list na oddéleni informaci pfislusného marketu.

Zbozi preda kupujici do opravy pouze kompletni se viemi souc¢astmi a piislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi, které ptipadné bude do opravy zasilano je
nezbytné vylit nespotiebovanou palivovou smés a olej, Fadné zbozi zabalit (nejlépe do plvodniho obalu) a zabezpetit pro prepravu. Skody zplsobené
nedostate¢nym zabalenim zasilky nelze uznat jako vady v rdmci zéru¢nich podminek.

Identifikace zbozi:

Vyrobek. .....oooiviiiiiiii Y/ <
Vyrobni €. .oovniiiiiii Modelové €. . .oiniiiiiiii

Den prodeje .... Razitko prodejce:

Zakaznik byl seznamen s ndvodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, Ze pokud je vyrobek pouzivan k jinému nez béznému
spotiebitelskému pouziti napt. k podnikani nebo komerénimu vyuziti, je nutnost piedlozit vyrobek k pravidelné servisni prohlidce (prvni na trech mésicich
a dalsi 1x za 6 mésict od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni dobyy. Servisni prohlidka je provadéna na naklady zakaznika.

Jméno a adresa zakaznika.

podpis zékaznika

Pro elektrické a elektronické néstroje oznacené timto
symbolem (na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z doméacnosti, a proto jej neodhazujte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad. Vyrobek je tieba
odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim fadné likvidace vyrobku pomUzete predejit
potencionalnim zapornym vliviim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v pfipadé likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zptsobem.
Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na vasem obecnim tfadu, od firmy zabyvajici se likvidaci domaciho odpadu
nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.



PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA OBSLUHU

Kosacka na travu s elektrickym motorom
Model: REM 3210

Vyrobca:
GARLAND distributor, s.r.0., Hradecka 1136, 50601 Ji&in, Ceska republika




Specifikacia vyrobku

Kosacka na travu s elektrickym motorom REM 3210
Menovity vykon 1000 W
Sirka zaberu 32 cm
Vyska kosenia 25/45/65 mm
Objem kos$a na travu 27 |
Podvozok Polypropylén
Priemer kolies 140/140 mm
Hmotnost’ Netto 7,5 kg
Trieda ochrany IPX4
Hladina akustického tlaku LpA 84 dB (A)
Hladina akustického vykonu LWA 96 dB (A)
Hodnota vibracii 10,0 m/s”
VAROVANIE!

Precitajte si tieto pokyny pozorne pred obsluhou vasej kosacky travy. Nezabudnite sa dobre oboznamit' s
ovladaémi a riadne zariadenie obsluhujte. DodrzZiavanie uvedenych pokynov mdze obmedzit riziko
spOsobenia poziaru, Urazu elektrickym prudom a zranenia.

Uschovajte tieto pokyny na budtce pouzitie.

Ak tato kosacka nie je pouzivana spravne, méze byt nebezpecna! Tato kosacka moze sposobit’
vazne zranenie obsluhe aj ostatnym osobam, a preto musia byt’ dodrziavané uvedené vystrahy a
bezpe¢nostné pokyny, aby bola zaistena primerana bezpecnost’ a ucinnost’ pri praci s touto
kosackou. Obsluha kosacky zodpoveda za dodrziavanie vystrah a bezpe¢nostnych pokynov
uvedenych v tomto navode a nachadzajucich sa na kosacke. Tuto kosacku nikdy nepouzivajte, ak
nie su spravne nasadené ochranné kryty alebo ks na travu.

Preskolenie
a) Pozorne si precitajte tieto pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzitim
zariadenia.
b) Nikdy nedovolte pouzivat kosaCku detom alebo osobam, ktoré nie su oboznamené s tymito
pokynmi. Minimalny vek na obsluhu kosac¢ky mdzu upravovat miestne predpisy.
c) Nikdy nekoste, ak sa nachadzaju v blizkosti osoby, a to najma deti alebo domace zvierata.
d) Pamatajte si, ze obsluha alebo uzivatel stroja zodpoveda za nehody alebo rizika, ktoré hrozia
dal$im osobam alebo ich majetku.
Priprava
a) Pri koseni vzdy pouzivajte pevnu obuv a dihé nohavice. Nepracujte so strojom, ak ste bosi alebo
mate otvorené sandale.
b) Dokladne skontrolujte priestor, kde budete stroj pouzivat, a odstrarnte vSetky predmety, ktoré mézu
byt strojom odhodené.
c) VAROVANIE: Pred pouzitim vzdy vizualne skontrolujte, ¢i nedoSlo k poskodeniu alebo
k nadmernému opotrebovaniu nozov, montaznych skrutiek nozov a zostavy zacieho
A ustrojenstva. Opotrebované alebo poSkodené noze a skrutky vymiefiajte v supravach,
aby bola zaistena vyvazenost.

Obsluha
a) Nepouzivajte motor v uzatvorenom priestore, kde sa méze hromadit nebezpeény oxid uholnaty.
b) Koste iba za denného svetla alebo pri dobrom umelom osvetleni.
c) Ak je to mozné, nepracujte so strojom vo vihkej trave.
d) Na svahu vzdy udrzujte riadny postoj.
e) Chodte, nikdy nebehaijte.
f) Ak pracujete s kosackou s kolieskami na svahu, vzdy koste po vrstevnici, nikdy nejazdite hore a
dole.
g) Prizmene smeru na svahu davajte velky pozor.
h) Nevykonavajte pracu na prili§ strmom svahu.
i)  Pri cavani alebo pri pritahovani kosacky smerom k sebe budte velmi opatrni.




)

k)

m)

n)

9)
h)

Zastavte noze kosacky, ak musi byt kosa¢ka naklonena pri preprave cez iné nez travnaté plochy a
pri preprave kosacky na miesto kosenia alebo z miesta kosenia.
Nikdy nepracujte s kosackou s chybnymi krytmi alebo bez riadne nasadenych bezpecnostnych
zariadeni, napriklad odchylovadov alebo zbernych koSov.
Opatrne nastartujte motor podla uvedenych pokynov a udrzujte nohy v bezpecénej vzdialenosti od
noza (nozov).
Nenaklanajte kosacku pri Startovani motora okrem pripadov, ked musi byt pri Startovani naklonena.
V takom pripade kosacku nenaklanajte viac ako je nevyhnutné a naklorite Cast kosacky, ktora je
dalej od obsluhy.
Nevkladajte ruky alebo nohy do blizkosti alebo pod rotujuce Casti. Vzdy stojte v bezpeclnej
vzdialenosti od otvoru na odvod pokosenej travy.
Nikdy nezdvihajte alebo neprenasajte kosacku, ak je v chode motor.
Pred odstrariovanim necistét blokujucich odvod pokosenej travy vZzdy zastavte motor.
Pred kontrolou, Cistenim alebo vykonavanim prace na kosacke
po naraze do cudzieho predmetu. Pred opatovnym nastartovanim a pouzitim kosacky skontrolujte,
¢i nedoslo k poskodeniu kosacky a vykonajte pripadné opravy.
Ak dochadza k nadmernym vibraciam kosacky (vykonajte ihned kontrolu).
Zastavte motor
pri kazdom opusteni zariadenia. }

Udrzba a ulozenie
Udrzujte vSetky matice, skrutky a €apy riadne utiahnuté, aby ste zaistili bezpeny prevadzkovy stav
zariadenia.
Pravidelne kontrolujte zberny koS, &i nie je opotrebovany alebo posSkodeny.
Z bezpecénostnych dévodov vymieriajte opotrebované alebo poskodené diely.
Pred uskladnenim odistite zariadenie dékladne od travy.

Bezpecénostné vystrahy ku kosacke:
Nepouzivajte tento stroj, ak je poSkodeny alebo opotrebovany jeho napajaci kabel.
Nepripajajte poSkodeny kabel, méze spdsobit’ kontakt s dielmi pod napatim.
Pouzivajte iba predlzovaci kabel ur€eny na vonkajSie pouzitie (odolny voci vihkosti).
Nedotykajte sa nozov, kym nebude stroj odpojeny od siete a kym sa noze celkom nezastavia.

Udrzujte predizovacie kable v bezpecnej vzdialenosti od nozov. Noze mdzu poskodit kable, ¢im

méze dojst ku kontaktu s Castami pod prudom.
Odpojte kosacku od siete (odpojte zastréku napajacieho kabla od sietovej zasuvky)
kedykolvek nechate kosacku bez dozoru,
pred vycistenim pri upchati,
pred kontrolou, Cistenim alebo vykonavanim prace na zariadeni,
po naraze do cudzieho predmetu,
kedykolvek sa objavia nadmerné vibracie kosacky.
Pozorne si precitajte pokyny tykajuce sa bezpeénej obsluhy tohto stroja.
Odporucanie

Pripajajte stroj iba k napajaciemu okruhu, ktory je chraneny pridovym chranicom (RCD) s hodnotou
vypinacieho prudu maximalne 30 mA.

i)
)

K)

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi sa nahradit Specialnym kablom alebo kablom, ktory doda
vyrobca alebo autorizovany servis.

Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol
stanoveny dohlad alebo ak im neboli poskytnuté inStrukcie tykajuce sa pouzitia vyrobku osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

Deti by mali byt pod dozorom, aby bolo zaistené, ze sa s tymto zariadenim nebudu hrat.

URCENE POUZITIE

KOSACKA NA TRAVU JE URCENA IBA NA POUZITIE V SUKROMNYCH ZAHRADACH.

Kosacky na travu na pouzitie v sukromnych zahradach su kosacky, ktorych prevadzka pocas roka
zvy&ajne nepresiahne 50 prevadzkovych hodin a ktoré sa pouZivaju najma na starostlivost o TRAVNIKY
ALEBO TRAVNATE PLOCHY, ktoré ale nie st vo verejnych parkoch alebo na $portoviskach a kosacky
nie su dalej uréené na pouzitie v polnohospodarstve alebo lesnictve.



Dodrziavanie pokynov uvedenych v navode na obsluhu, ktory je dodavany vyrobcom, je zakladnym
predpokladom pre spravne pouzivanie kosacky na travu. Navod na obsluhu obsahuje pokyny pre servis
a udrzbu spolo¢ne s pokynmi na pouZzitie.

Doélezité

Kosacka na travu nesmie byt pouZitd na orezavanie krovin, Zivych plotov a krikov, na rezanie alebo
skracovanie popinavych rastlin alebo travnikov na streSnych z&hradach alebo balkénoch, alebo na
Cistenie chodnikov a nesmie byt pouzivana ako skracovacia pila na Upravu stromov alebo Zivych plotov.
Dalej kosac¢ka nesmie byt pouzivana ako kultivator alebo naradie na zarovnavanie nerovnych pléch na
zahrade, napriklad krtincov.

SYMBOLY

2 Pred pouzitim tohto stroja si precitajte pouzivatelsku prirucku.

é Zabranite pristupu prizerajucich sa.
o

Davajte pozor na ostré noze. Noze pokracuju v otacani eSte chvilu po zastaveni motora.
\“ Pred vykonavanim udrzby alebo pri poSkodeni napajacieho kabla odpojte zastr¢ku
o= napajacieho kabla od sietovej zasuvky.

gt |

——

& Udrzujte napajaci kabel v bezpe&nej vzdialenosti od nozov.

N\ N6z pokraCuje v otacani eSte chvilu po zastaveni motora. Pred manipulaciou s
{ ® /’7\ komponentmi stroja pockajte, kym sa vSetky pohybujuce sa dielce celkom nezastavia.
>

STOP

® Nekoste v dazdi a nenechavajte kosagku na dazdi.



1 Spustacia paka

2 Bezpecnostné tlacidlo

3 Horna rukovat’

4 Prichytka kabla

5 Upinacia skrutka

6 Spodna rukovat

7 K6S na travu

8 Ochranny kryt

9 Koliesko

10 Kryt




Montaz
Tento navod poskytuje informacie pre spravne zostavenie a bezpecnu obsluhu vasho stroja. Je ddlezité,
aby ste si tieto pokyny dbékladne precitali. Po kompletnom zostaveni je hmotnost’ zostaveného stroja
priblizne 10 kg. Ak je to nutné, poZiadajte dalSiu osobu o vybratie stroja z prepravného obalu. Pri
prena8ani kosacky na travnik davajte pozor, pretoZe noze kosacky su ostré.
Dodavané polozky
Opatrne vyberte stroj z prepravného obalu a skontrolujte, ¢i su dodané vSetky nasledujuce polozky:

Kosacka na travu so zostavou rukovéate

* 2 spodné rukovati

* 2 skrutky

* 2 upinacie skrutky

* 2 skrutky

* 2 koSe na travu

* jazyk ko$a na travu

* 1 prichytka kabla

* horna rukovat

Ak chybaju niektoré Casti alebo ak si poSkodené, kontaktujte predajcu, u ktorého ste stroj kupili.

Zostavenie spinacej skrinky
1. Pred pouzitim kosacky musite spinaciu skrinku umiestnit na rukovat ako na uvedenom obrazku.

2. Zarovnajte drazku spinacej skrinky s vodiacou liStou a nasurite spinaciu skrinku smerom k zadnej

2.B

!

rukovati. / e

3. Nastavte iba prichytky na spinacej skrinke do polohy na zaistenie spinacej skrinky na rukovati a

suc¢asne zarovnajte indika¢ni montaznu rysku (3.B) a spinacia skrinka je zostavena.

e

3.A

prichytky 3.B 3.C

N

4. Po pripevneni posurite spinaciu skrinku v opacnom smere, aby ste skontrolovali, &i je spinacia skrinka

riadne usadena vo svojej polohe alebo nie.



A) Montaz

Dolezité! Skoér ako zacnete stroj zostavovat, uistite sa, Zze dodané prisluSenstvo je kompletné a

neposkodené.

1)
2)
3)
4)

Zasunite spodné rukovati 1 do otvorov v Zacom ustrojenstve a zaistite ich pomocou skrutiek(A1)
Pripevnite prichytku na ké&bel 4 k hornej rukovati 2(A2)

Pripevnite hornu rukovat’ 2 so skrutkami a upinacou skrutkou 3k spodnym rukovéatiam 1(A3)
Horné rukovat 2 je vySkovo nastavitelna. Rukovati mézu byt pripevnené v poZzadovanej polohe
I alebo II (A4)

Poznamka: Uistite sa, &i su prichytky kébla 12 pouZité na pripevnenie kabla k rukovati.

Pripevnite kabel k prichytke kabla 4 a uistite sa, & mate k dispozicii dostato&nt dizku na priehyb kabla

(nie pri modeloch pre Velku Britaniu).

Pri sklapani a vyklapani hornych rukovati sa uistite, Ze nedochadza k zachyteniu kablov. Nepustite

rukovati.



B) Zostavenie kosa na travu

1) Ku kosu na travu pripevnite pridavnu rukovat (B1).

2) Nastavte obidve Casti koSa na travu do kolmej polohy (90°) a spojte prvé dve prichytky (B2).

3)  Pri nasadzovani horného krytu koSa na travu zacnite od zadnej Casti koSa a pri nasadzovani
zarovnaijte prichytky. Uistite sa, €i su riadne usadené vSetky prichytky (B3).

4)  Zasunte jazyk koSa na travu do drazok v spodnej Casti koSa tak, aby doslo k jeho usadeniu v
pozadovanej polohe (B4).

5) Nasadte kompletne zostaveny ké$ na travu na kosacku (B5)
a) Zdvihnite ochranny kryt 7 (B5-a)
b) Uistite sa, Ze je priestor na odvod pokosenej travy Cisty.



c) Nasadte kompletne zostaveny kéS na travu 9 na polohovacie body nachadzajuce sa na zadnej
Casti zacieho ustrojenstva, ako na uvedenom obrazku (B5-b)

d) Nasadte bezpecnostnu prichytku na hornu €ast koSa na travu. Skontrolujte, ¢i je mozné kés
na travu lahko nasadit.
Poznamka: Kosacka sa mdzZe pouzit aj bez nasadeného koSa na travu s ochrannym krytom 7

nastavenym v dolnej polohe.

C) Nastavenie vysky kosenia
Varovanie: Pred nastavenim vysky kosenia uvolnite spustaciu paku 10 a pockajte, kym sa nezastavi

motor. NoZe pokracuju v ota€ani eSte niekolko sekund po zastaveni motora. Rotujuci n6z méze spdsobit

zranenie.

Vyska kosenia sa nastavuje zdvihnutim alebo spustenim prednych a zadnych koliesok (C1 a C2 a C3).
Téato kosaCka ma k dispozicii tri vySky kosenia.

POZNAMKA

Pre va&sinu travnikov je odporucand stredna vySka kosenia.

Ak budete travnik kosit na prili§ malu vysku, bude poSkodeny a zber pokosenej travy bude nedostatoény.



VYSKA KOSENIA

POLOHA KOLIESOK

Nizka

Predné kolesa 25 mm, zadné kolesa 25 mm

Nizka az stredna

Predné kolesa 25 mm, zadné kolesa 45 mm

Stredna

Predné kolesa 45 mm, zadné kolesa 45 mm

Stredna az vysoka

Predné kolesa 45 mm, zadné kolesa 65 mm

Vysoka

Predné kolesa 65 mm, zadné kolesa 65 mm

Vyhnite sa rychlemu zapinaniu a vypinaniu.

Startovanie:

1) Stlaéte a drzte bezpecnostné tlacidlo 2. Pritlacte
spustaciu paku 10 smerom k rukovéti (D)

2) Uvolnite bezpecnostné tlacidlo 8

Zastavenie:

Uvolnite spustaciu paku 10.

D) Startovanie a zastavenie

A Pred opatovnym spustenim kosacky sa uistite,

€i sa n6z kosacky neotaca.

E) Kosenie

Z dbévodu ulahCenia kosenia mbze byt najlepSim rieSenim zacCatie prace na mieste, ktoré je v

blizkosti napajacieho zdroja a potom sa pri praci od napajacieho zdroja vzdalujte. Koste travnik v

kolmom smere vzhladom na polohu napajacieho zdroja a umiestnite napajaci kabel na plochu, ktora je

uz pokosend (E).

Varovanie: Pri koseni dbajte na to,

A aby motor nepracoval v naro¢nych
podmienkach. Ak motor pracuje v

naro¢nych podmienkach, otacky motora klesaju a

\ budete pocut zmenu zvuku motora. Ak déjde k takej

situacii, preruste kosenie, uvolnite spustaciu paku a
zvacSite vysSku kosenia. Ak nebudete dodrziavat

tento pokyn, moze doéjst k poskodeniu kosacky.

POZNAMKA: Motor je chraneny bezpe&nostnym
vypinanim, ktoré sa aktivuje v situacii, kedy dojde k
zablokovaniu noza alebo k pretazeniu motora. Ak
dojde k tejto situacii, zastavte kosacku a odpojte

zastrCku napajacieho kabla od sietovej zasuvky.

Funkcia bezpeénostného vypinania bude obnovena

iba v pripade, ak je uvolnena spustacia paka 10. Pred pokracovanim v praci odstrante vSetky problémy a

pockajte niekolko minut, kym neddjde k obnoveniu funkcie bezpecnostného vypinania. Poc¢as tejto doby



nepouzivajte spUstaciu paku 10, pretoZe by doslo k prediZeniu ¢asu nutného na obnovenie vy$sie
uvedenej funkcie. Ak bude znovu dochadzat k vypinaniu kosacky, zvyste vySku kosenia, aby sa znizilo

zatazenie motora.

F) Udrzba
Varovanie: Pred odobratim koSa na travu zastavte kosacku a odpojte zastrcku
napajacieho kabla od siet'ovej zasuvky.

Poznamka: Z dbévodu zaistenia dlhodobej a spolahlivej prevadzky pravidelne vykonavajte
nasledujucu udrzbu.
Kontrolujte bezné poruchy, ako su uvolnené alebo posSkodené noZe, uvolnené spojky a opotrebované
alebo poskodené komponenty kosacky.
Kontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu krytov a ochrannych prvkov a &i su na kosacke spravne upevnené.
Nevyhnutnu udrzbu a opravy vykonavajte pred pouzitim kosacky.
Ak, napriek vykonavaniu pravidelnej udrzby, dbjde k poruche sekacky, kontaktujte, prosim, nas

zakaznicky servis. Opravy by mali byt vykonavané v autorizovanych servisoch Atco-Qualcast.

Varovanie: Pri vymene noza kosacky sa obrat'te na autorizovany servis.

Varovanie: Montazne prace alebo nastavenia nikdy nevykonavajte, ak je kosacka
pripojena k napajaciemu zdroju. Vzdy sa uistite, ze spust’acie tlacidlo je vo vypnutej

polohe a ze zastrcka napajacieho kabla je odpojena od sietovej zasuvky.

Ulozenie
Pomocou makkej kefy a handry kompletne o istite povrch kosacky. Nepouzivajte vodu, rozpustadla
alebo lestidla. Odstrarite vSetky zvySky travy a necistot, predovSetkym z vetracich drazok.
Oto¢te kosacku na bok a odcistite pracovny priestor noza. Ak suU v pracovnom priestore noza
nahromadené zvy$Ky travy, odstrante ich pomocou dreveného alebo plastového nastroja.
UloZte stroj na suchom mieste. Nekladte na povrch stroja iné predmety.
Uvolnite upinaciu skrutku 3 a sklopte horné rukoviti 2.
Pri manipulacii s hornou rukovatou dbajte na to, aby nedoSlo k zaseknutiu alebo zamotaniu kablov.
Zabrante padu rukovati.

VyhPadavanie poruch

Nasledujuca tabulka poskytuje informacie a opisuje postupy, ktoré mézete vykonavat, ak funkcia vasho
stroja nie je spravna. Ak vam tato tabulka nepoméze odstranit’ zistenu poruchu, kontaktujte, prosim,
autorizovany servis.
Varovanie: Pred odstrafiovanim poruchy vypnite motor a odpojte zastrcku napajacieho kabla od

sietovej zasuvky.

Porucha Mozna pric¢ina Odstranenie poruchy
Napajanie je vypnuté Zapnite kosacku.
Poskodena sietova zasuvka Pouzite inu sietovu zasuvku.

Motor nie je mozné y . . o ) . ) .
it Poskodeny predlZzovaci kabel Skontrolujte kabel a, ak je to nutné,
spusti
Poskodena/prepalena poistka vymente ho.

Kosatka sa pohybuje vo | Vymerite poistku




vysokej trave
Je aktivovana ochrana motora
Aktivacia bezpefnostného

vypinania

Zvacsite vySku kosenia a naklonte
kosacku

Nechajte kosacku vychladnut a zvacsite
vysku kosenia.

Nechajte  kosacku niekolko  minut
vychladnut a zvacsite vySku kosenia.

V tejto situacii nepouZivajte spustaciu
paku 1, pretoze by do$lo k prediZeniu
¢asu nutného na obnovenie funkcie

bezpefnostného vypinania

Poskodeny predlZzovaci kabel

Skontrolujte kabel a, ak je to nutné,

vymerte ho.

Vnutorna elektroinstalacia | Kontaktujte autorizovany servis.
) ) stroja Nechajte  kosacku niekolko  minut
Stroj pracuje
. poskodena vychladnut a zvacsite vySku kosenia.
prefusovane Je aktivovana ochrana motora | V tejto situacii nepouZivajte spustaciu
Aktivacia bezpe&nostného | paku 1, pretoze by doslo k prediZzeniu
vypinania ¢asu nutného na obnovenie funkcie
bezpeénostného vypinania
Zvacsite vysku kosenia (pozri Cast
Nastavenie vys$ky kosenia).
Prili§ nizka vySka kosenia Vymerite noz.
Stroj straca Tupy n6z (pozri &ast Udrzba noza)
vykon a dochadza Spodna &ast stroja je znacne Ogistite stroj
k pretazovaniu zanesena (pozri Cast Po ukonceni
N6z je namontovany obratene | kosenia/UloZenie)
Namontuje ndz spravne.
(pozri &ast Udrzba noza)
NOz sa Zablokovany néz, uvolnena | Odstrante blokujuci material. Dotiahnite
neotaca matica/skrutka noza maticu/skrutku noza.
Nadmerné Uvolnena matica/skrutka noza | Dotiahnite maticu/skrutku noza. Vymerite
vibracie/hluénost Poskodeny n6z nbz.

Spravna likvidacia tohto vyrobku

Toto oznacenie znamena, Ze na uzemi EU by tento vyrobok nemal byt likvidovany s
inymi domacimi odpadmi. Aby bolo zabranené moznému poSkodeniu zivotného
prostredia alebo ohrozeniu ludského zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadov,
vykonavajte zodpovednu recyklaciu, aby bolo podporené opatovné vyuzitie
materialovych zdrojov. Ak chcete nepouzivané zariadenie zlikvidovat, vyuzite, prosim,
zberné dvory, alebo sa obratte na predajcu, u ktorého bol vyrobok zakupeny. Na tychto
miestach zaistia ekologicky vyhovujucu likvidaciu.




Zaznamy o servisnych prehliadkach

Servisna prehliadka sa vykonava iba v autorizovanom servisnom stredisku, na naklady zakaznika.

Datum servisnej prehliadky

Datum nasledujucej servisnej
prehliadky

Peciatka servisu

Vykonané prace

Zaznamy o zaruénych opravach

Datum prijatia

Datum opravy

Peciatka servisu

Popis poruchy a vykonanej
prace

Zoznam autorizovanych servisnych stredisk najdete na www.garland.cz.

TrfMasEar




Zarucny list
Obsah a podmienky zaruky

Na vyrobky dodavané na trh firmou Garland distributor, s. r. 0., je poskytovana zaruka v dizke 24 mesiacov v stlade s ustanovenim § 619-627 obg&ianskeho zakonnika.
Naroky z poskytovanej zaruky, spdsob ich uplatnenia a rie$enie stanovi podrobne reklamaény poriadok. Na vyrobky zn. GTM Professional je poskytovana predizena zaruka 4 roky.

Platnost prediZzenej zaruky je podmienena kazdoroénou servisnou prehliadkou v autorizovanom servise, ktorl si zakaznik hradi sam. Na prediZend zaruku, ktora je
poskytovana nad ramec zakonnej zaruénej lehoty sa nevztahuje 30-driova lehota na vybavenie reklaméacie. Zaru¢na lehota zacina plynut dfiom predaja vyzna¢enom v tomto
zaruénom liste.

Zaruéné podmienky sa vztahuju iba na chyby konstrukéné, ¢i chyby materialu. O tom, ¢i ide o takuto chybu, je opravnené rozhodnut iba servisné stredisko, ktoré ma s
Garland distributor, s. r. 0., uzatvorenu servisni zmluvu. Zo zaruky su vybraté vsetky diely a sucasti podliehajliice pri pouzivani prirodzenému opotrebeniu alebo pri ktorych v
dosledku pouzivania dochadza k zmene alebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tym sa rozumeju vSetky pohybujluce sa Casti stroja, ako napr. noze, sukolesie prevodoviek,
klinové remene, kladky, loZiska, pojazdové kolesd, Startovacie mechanizmy, spustacie spojky kosenia, ovladacie lanka, rotory, strunové hlavy, ich stcasti, retaze motorovych
pil a vSetky dalSie pohybujuce sa diely... Do tejto skupiny patria tieZ pretaZzené elektromotory, uhliky elektromotor., akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtre, brzdové
obloZenia... atd.

Zaruka sa dalej nevztahuje na opotrebenie sposobené zvycajnym pouzivanim vyrobku a dalej na chyby spésobené jeho nespravnym a neodbornym pouzZivanim a
zaobchadzanim. KratSiu Zivotnost' vyrobku nie je mozné povazovat za chybu. Za nespravne pouZivanie a zaobchadzanie (hlavne montaz, uvedenie do prevadzky, vlastné
pouzitie, uskladnenie, udrzbu) sa povazuje pripad, ked nebol brany zretel na nédvod na obsluhu, véeobecne zavazné predpisy pre pracu s vyrobkom a vSeobecne zname a
uzndavané pravidla pre zaobchadzanie s obdobnymi predmetmi a tieZ pripad, ked' vyrobok nebol predloZeny na pravidelnu servisnu prehliadku. Obdobne je hodnoteny aj pripad
pokusu o neodbornu opravu nad rdmec odporucanej udrzby alebo vykonania takejto opravy.

Zo zaruky su dalej vyiaté pripady, ked sa pouzil nepévodny nahradny diel, alebo ak bola vykonana zmena na vyrobku bez suhlasu predavajuceho a pri chybach
sposobenych neodbornym skladovanim tovaru. Zaruka sa nevztahuje na chyby vyrobku, jednotlivych dielov alebo sucasti, ktoré boli spésobené vonkajsim pésobenim —
napriklad vonkaj$im vplyvom mechanickym, chemickym, elektrickym alebo inym, chyby vzniknuté poSkodenim pri preprave a doprave vyrobku, chyby vzniknuté v désledku
vy$8ej moci, havarie a zavinenia tretej osoby.

Ak nebude pri oprave najdena chyba spadajica do zaruky, hradi naklady spojené s vykonom servisného technika vlastnik zariadenia.

Pri zisteni poruchy je zakaznik povinny ihned’ stroj odstavit’ a kontaktovat’ predajcu, u ktorého stroj kupil a dohovorit' sa s nim na d'alSom postupe vybavenia
reklamacie.

Pri uplatiiovani narokov predlozte predajny doklad, ktory by mal obsahovat’ tidaje ako zarucny list (aspon znacku, model a sériové Cislo stroja) alebo tento
zarucny list opatreny datumom predaja a peciatkou predajcu. Overte si, ¢i suhlasi oznacenie a Cislo vyrobku s Gdajmi na zaru¢nom liste. Pri tovare kipenom v obchodnych
retazcoch odporic¢ame nechat’ si vyplnit a potvrdit zaruény list na oddeleni informécii prislusného marketu.

Vyrobok odovzdavajte do opravy iba kompletny so vSetkymi sicastami a prisluSenstvom a riadne vycisteny. Z vyrobku, ktory pripadne budete do opravy zasielat, vylejte
nespotrebovanu palivovii zmes a olej, riadne ho zabalte (najlepsie do pévodného obalu). Skody spdsobené nedostatoénym zabalenim zasielky nie je mozné uznat ako chyby
v ramci zaruénych podmienok!!!

Na prevadzku vyrobkov pouzivajte iba odporicané palivo, oleje, prislusenstva a originalne nahradné diely.

Na motory Briggs Stratton, Honda a Kohler plati zaru¢na lehota podla zaruénych podmienok Briggs Stratton, Honda a Kohler.

VYPODOK ... L5/ SRS
VYrobNé €. ..veevieiiieee e MOdEIOVE €. ..o

Defipredaja......c.coovcviiiiiiiiiicee

Peciatka predajcu

Zéakaznik bol oboznameny s navodom, pouzivanim a obsluhou stroja a bol upozorneny na skutoénost, Ze ak sa vyrobok pouziva na iny ako bezny spotrebitelsky ucel, napr. na
podnikanie alebo komeréné vyuZzitie, je nutné predloZit vyrobok na pravidelnu servisnt prehliadku (prvi po troch mesiacoch a daliu 1x za 6 mesiacov od datumu predaja) po¢as
trvania zarucnej lehoty. Servisna prehliadka sa vykonava na naklady zékaznika.

MENO0 @ AAreS@ ZAKAZNIKA ...t e

podpis zakaznika

Pre elektrické a elektronické nastroje oznacené tymto symbolom
(na vyrobku, obale ¢i v dokumentacii) plati:

S vyrobkom nie je mozné zaobchadzat ako s odpadom z domacnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmieSany komunalny odpad. Vyrobok je
potrebné odloZit' v prisluSnom mieste spatného odberu na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim riadnej likvidacie vyrobku pomézete predist
potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit' v pripade likvidacie tohto vyrobku nevhodnym spésobom.

Podrobnejsie informacie o miestach spatného odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vaSom obecnom urade, od firmy zaoberajlcej sa likvidaciou domového odpadu alebo v
predajni, kde ste vyrobok kupili.

Tlac: 4prostor.cz 11/12



ES PROHLASENL O SHODE

podle zakona &. 22/1997 Sb., § 13: ve znéni zakona &. 71/2000 Sb., zakona é. 102/2001 Sb., zakona ¢.205/2002 Sb.,
zakona €. 226/2003 Sb., zakona ¢&. 277/2003 Sb., zakona ¢&. 186/2006 Sb.,zakona &. 229/2006 Sb.,zakona &. 481/2008 Sb.,
zakon &. 281/2009 Sb., zakon &. 490/2009 Sb., zakon &. 155/2010 Sb. a zakon &. 34/2011 Sb.

>

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | TRAVNI SEKACKA S ELEKTRICKYM MOTOREM

TYP: | REM 3010, REM 3212, REM 3816, REM 3210, REM 3614, REM 3816

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | LM-C3001-1, LM-C3203B-3, LM-C3805, LM-C3209, LM-C3601, LM-C3805

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: GARLAND distributor, s.r.o.
ADRESA: Hradecka 1136, 50601 Jicin
IC: 60108461
DIC CzZ: 60108461
prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze niZze uvedené zafizeni spliiuje vSechna pFislusna ustanoveni predmétnych predpiséi Evropského spolecenstvi:

ES 2006/42/EC, 2009/127/EC, 2012/32/EU (NV €. 176/2008 Sb. ve znéni zmén NV ¢€.170/2011 Sb. a NV ¢.229/2012 Sb.)- technické
pozadavky na strojni zafizeni (dle prilohy II A)

ES 2006/95/EC (NV ¢. 17/2003 Sb.)- technické poZadavky na elektricka zafizeni nizkého napéti

ES 2004/108/EC (NV ¢. 616/2006 Sb.)- technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické kompatibility

ES 86/594/EHS, 2000/14/ES, 2005/88/ES (NV ¢. 9/2002 Sb.), kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska emisi hluku, ve
znéni NV €. 342/2003 Sb. a NV ¢. 198/2006 Sb.

a pfislusnym predpisdim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE, MECHANICKE PREVODY, ELEKTRICKY MOTOR A OVLADANI. ZARIZENI SLOUZI K UPRAVE TRAVNIHO POROSTU.

Seznam pouzitych technickych predpisti a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100;Bezpecnost strojnich zafizeni - Vseobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika;2011-07-01

ISO 11684;Bezpetnostni piktogramy;1995-01-15

CSN IS0 7000;Grafické znacky pro pouZiti na zafizenich - Rejstfik a pfehled;2005-02-01

CSN EN ISO 13857;Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zamezenl dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi kon¢etinami;2008-10-01

CSN EN 1005-3+A1 ;Bezpetnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost ¢lovéka - Cast 3: Doporutené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni; 2009-05-01

CSN EN 1037+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Zamezeni neoCekavanému spusténi;2009-01-01

CSN EN 1070;Bezpecnost strojnich zafizeni - Terminologie;2000-05-01

CSN EN 953+A1;Bezpecnost strojnich zaffizeni - Ochranné kryty - V3eobecné pozadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych kryt(i;2009-09-01

CSN EN ISO 13850;Bezpecnost strojnich zafizeni - Nouzové zastaveni - Zasady pro konstrukci;2009-01-01 .

CSN EN 894-3+Al1; ;Bezpecnost strojnich zafizeni - Ergonomické pozadavky pro navrhovani sdélovacl a ovladacll - Cast 3: Ovladace;2009- 06-01

CSN EN 55014-1 ed. 3;Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebite pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise;2007-07-01

CSN EN 55014-2;Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky na spotreblce pro doméacnost, elektrické nafadi a podobné pistroje - Cast 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobkd; 1998-10-01
CSN EN 61000-3-2 ed. 3;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A);2006-12-01

€SN EN 61000-3-3 ed. 2;Elektromagneticka kompat|b|llta (EMC) - C4st 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se
Jmenowtym fazovym proudem <=16 A, které neni predmétem podminéného pFipojeni;2009-07-01

CSN EN 62233;Metody méfeni elektromagnetickych poli spotfebicl pro domacnost a podobnych pristrojdl vzhledem k expozici osob;2008-11-01

CSN EN 60335-1 ed. 2;Elektrické spotfebite pro domacnost a podobné Ucely - Bezpecnost - Cast 1: Vieobecné poZadavky;2003-06-01

CSN EN 60335-1;Bezpelnost elektrickych spotiebitt pro domacnost a podobné Glely. Cast 1: VSeobecné poZadavky;1997-04-01

CSN EN 60335-2-77 ed. 2;Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné (cely - Bezpecnost - Cast 2-77: Zvlastni pozadavky na rucné vedené sekacky travy, napa]ene ze sité;2006-12-01
CSN EN 60335-2-77 ed. 3;Bezpecnost elektrickych spottebiti pro domécnost a podobné tcely - Cast 2-77: Zvlastni pozadavky na elektrické sekacky travy vedené ruéné pied sebou;2011-09-
01

CSN EN ISO 3767-1;Zemédélské a lesnické stroje a traktory, motorové Zaci a zahradni stroje - Znacky ovladac@ a sdélovaci - Cast 1: VSeobecné znacky,ZOOl -09-01

CSN EN ISO 3767-3;Zemédélské a lesnické stroje a traktory, motorové aci a zahradni stroje - Znacky ovlada&t a sd&lovald - Cast 3: Znalky pro motorové Zaci a zahradni stroje;1998-03-01
CSN EN ISO 3744;Akustika - Uréovéni hladin akustického vykonu a hladin akustické energie zdroj& hluku pomoci akustického tlaku - Technicka metoda pro pfiblizné volné pole nad odrazivou
rovinou;2011-05-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zakon €. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jmeéno, adresu a identifikacni Cislo notifikované osoby, ktera provedla ES piezkouseni typu a cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkuSebnou. Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kancelaF - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaie o totoznosti osoby opréavnéné vypracovat prohlaeni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | Ji¢in Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2012-11-26 jednatel
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EC-DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE DE LA CE

EU-KONFORMITATS ERKLARUNG

ENGLISH FRANCE DEUTSCH

i1l ==

GARLAND DISTRIBUTOR, S.R.O.
50601 JICIN, HRADECKA 1136
CZECH REPUBLIC

declare, that the product déclarons que le produit erklaren, dass das Produkt
REM 3010, REM 3212, REM 3816, REM 3210, REM 3614, REM 3816
meets the pertinent EC Directives: satisfait aux exigences des directives de la CE: den einschldgigen EG-Richtlinien entspricht:
Machinery Directive- 2006/42 Directive de la machinerie - 2006/42 Maschinen der Richtlinie- 2006/42
Electrical Apparatus Low Voltage Directive- 2006/95 Directive Basse electngg(e)é;gsla Tension D'appareil - Elektrische Betnebsm|t2t§(l]2/|ggerspannungsrlchtllme-
Electromagnetic compatibility- 2004/108 Compatibilité électromagnétique - 2004/108 Elektromag. Vertraglichkeit- 2004/108
Technical requirements for products in terms of noise Exigences techniques pour les produits en termes Technische Anforderungen an Produkte hinsichtlich der
emissions- 86/594 d'émissions sonores- 86/594 Gerauschemissionen- 86/594
CE marking- 93/68 3 Marque de CE - 93/68 CE Kennzeichnung- 93/68
Conformity Assessment conducted by an authorized Evaluation de la conformité effectuée par un - q n
laboratory. Certificate number. laboratoire agréé. Numéro du certificat. AutorislertLaboratorium:izertifikat Nummer:
The facilities are not subject to type tests. Le dispositif n'est pas soumis a des essais de type. Apparatur es ist nicht Objekt Priifung Type.
European norms Normes européennes Europadische Normen

EN ISO 12100; ISO 11684; ISO 7000; EN ISO 13857; EN 1005-3+A1; EN 1037+A1; EN 1070;
EN 953+A1; EN ISO 13850; EN 894-3+A1; EN 55014-1 ed. 3; EN 55014-2; EN 61000-3-2 ed. 3;
EN 61000-3-3 ed. 2; EN 62233; EN 60335-1 ed. 2; EN 60335-1; EN 60335-2-77 ed. 2;

EN 60335-2-77 ed. 3; EN ISO 3767-1; EN ISO 3767-3; EN ISO 3744;

Declaring that the machinery fulfils all the relevant En déclarant que la machinerie exécute touteses les Die Maschine allen einschldgigen Bestimmungen
provisions of this Directive. provisions pertinentes de cette Directive. dieser Richtlinie entspricht.
Name and address of the person authorised to Nom et adresse de la personne autorisée a compiler Name und Anschrift der Person, die bevollméachtigt
compile the technical file. le fichier technique. ist, d‘ile techn,ischen Unterlagen zusammenzustellen.
AKPTESTING - Ing. Petr Vrana, 614 00 BRNO, Proskovo nam. 21, CESKA REPUBLIKA
number of technical documentation: éro de la doc ation techniq Nummer technische Dokumentation:
BCW 99 - 1707
. - . T e " o Angaben zur Person, die zur Ausstellung dieser
The identity and signature ol.‘ the person empowered L |del.1t|te et la signature d,e la personne autorisée a Erkisrung im Namen des Herstellers oder seines
to draw up the declaration on behalf of the dessiner vers le haut la déclaration pour le compte Bevollmichtigten bevollmichtigt ist, sowie
manufacturer or his authorised representative. du fabricant ou représentant autorisé. 9 bl

Unterschrift dieser Person.

2012-11-26
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